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Nr L 355/12 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 5.12.92

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3513/92

av den 3 december 1992

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

KOMMISSION HAREUROPEISKA GEMENSKAPERNAS
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

skrivs i denna förordning, fortfarande kan aberopas av mot­
tagaren enligt bestämmelserna i artikel 6 i kommissionens för­
ordning (EEG) nr 3796/90(3), ändrad genom förordning
(EEG) nr 2674/92(4), under en tidsperiod av tre månader om
mottagaren har ingått ett bindande avtal enligt artikel. 14.3 a
eller 14.3 b i kommissionens förordning (EEG) nr 1715/90(5).

Dé åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Nomenklaturkommittén .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassi­
ficeras nu inom Kombinerade nomenklaturen enligt de til­
lämpliga KN-nummer som anges i kolumn 2 i denna tabell .

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen ,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 om
tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma
tulltaxan^), senast ändrad genom kommissionens förordning
(EEG) nr 1039/92(2), särskilt artikel 9 i denna, och

med beaktande av följande :

För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade
nomenklaturen som är en bilaga till ovannämnda förordning
är det nödvändigt att fastställa bestämmelser för klassificering
av de varor som anges i bilagan till den här förordningen .

I förordning (EEG) nr 2658/87 fastställs de allmänna bestäm­
melserna för hur Kombinerade nomenklaturen skail tolkas

och dessa bestämmelser gäller också varje annan nomenklatur
som helt eller delvis grundar sig på denna eller som lägger
ytterligare underuppdelningar till denna och som upprättats
genom särskilda gemenskapsbestämmelser för tillämpning av
tulltaxebestämmelser eller andra bestämmelser som rör varu­
handel .

Enligt dessa allmänna bestämmelser måste de varor som
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan till den här förord­
ningen klassificeras enligt de tillämpliga KN-nummer som
anges i kolumn 2, av de skäl som anges i kolumn 3 .

Det är lämpligt att bindande tulltaxeupplysningar som är
utfärdade av medlemsstaternas tullmyndigheter beträffande
klassificering av varor i Kombinerade nomenklaturen och
som inte längre överensstämmer med de rättigheter som före­

Artikel 2

Bindande tulltaxeupplysningar som utfärdats av medlemssta­
ternas tullmyndigheter och som inte överensstämmer med de
rättigheter som fastställs i denna förordning, kan fortfarande

• åberopas av mottagaren enligt bestämmelserna i artikel 6 i för­
ordning (EEG) nr 3796/90 under en tidsperiod av tre månader
om mottagaren ingått ett avtal enligt artikel 14.3 a eller b i för­
ordning (EEG) nr 1715/90.

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tjugoförsta dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi­
ciella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 december 1992 .

Pa kommissionens vägnar
Christiane SCRIVENER

Ledamot av kommissionen

(!) EGT nr L 256, 7.9.1987, s . 1 .
(3) EGT nr L 365 , 28.12.1990, s . 17 .
(4) EGT nr L 271 , 16.9.1992, s . 5 .
(5) EGT nr L 160, 26.6.1990, s . 1 .(2) EGT nr L 110, 28.4.1992, s . 42.
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BILAGA

Varubeskrivning Klassificering
KN-nr

Skäl

( 1) (2) (3)

1 . Beredd olja i gelatinkapslar i detaljhandelsförpackningar.

Vaije kapsel innehåller :

— olja från frö av nattljus
(Oenothera biennis L.) 500 mg

— flytande mjölkfett 14 mg
— antioxidanter (vitamin E) 15 mg

2. Färglös , genomskinlig söt invertsockersirap utan märkbar
fruktsmak, med följande egenskaper :

— Extrakt refr. 20 °C: 67,0 viktprocent
— Sackaros : icke påvisbar
— Druvsocker (dextros): 48,0 viktprocent beräknat på

torrsubstansen

— Fruktsocker : 48,8 viktprocent beräknat på
torrsubstansen

— Aska: mindre än 0,01 viktprocent
— Titrerbar syra (pH 7,0)
beräknat som vinsyra 0,11 viktprocent

Handelns benämning på denna produkt är "renat
druvmustkoncentrat".

3 . Morotsjuice som undergått mjölksyrejäsning, drickfärdig.

1517 90 99

1702 90 90

2202 90 10

Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestäm­
melserna 1 och 6 för tolkning av Kombinerade
nomenklaturen och enligt texten till KN-nr 1517,
1517 90 och 1517 90 99.

Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestäm­
melserna 1 och 6 för tolkning av Kombinerade
nomenklaturen och enligt texten till KN-nr 1702,
1702 90 och 1702 90 90.

Genom att praktiskt taget alla ämnen utom socker
tagits bort har produkten inte längre karaktären av
koncentrerad druvmust enligt KN-nr 2009 60.

Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestäm­
melserna 1 och 6 för tolkning av Kombinerade
nomenklaturen och enligt texten till KN-nr 2202,
2202 90 och 2202 90 10.

Efter mjölksyrejäsning har produkten ett lägre
pH-värde, vilket medför att den förlorar sin
ursprungliga karaktär av grönsaksjuice enligt nr 2009
(se även de förklarande anmärkningarna till HS nr
2009 punkt 3 och 7).


